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ВОПРОС О ПАЛЕСТИНЕ
ПОЛОЖЕНИЕ НА БЛИЖНЕМ ВОСТОКЕ
ДОКЛАД СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА ПО
РАССЛЕДОВАНИЮ ЗАТРАГИВАЮЩИХ
ПРАВА ЧЕЛОВЕКА ДЕЙСТВИЙ ИЗРАИЛЯ
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Письмо Постоянного представителя Греции при Организации
Объединенных Наций от 22 ноября 1988 года на имя

Генерального секретаря

Имею честь препроводить настоящим текст заявления двенадцати государств -
членов Европейского сообщества по решениям Национального совета Палестины
(см. приложение).

Буду признателен Вам за распространение настоящего письма и приложения к нему
в качестве официального документа Генеральной Ассамблеи по пунктам 37, 40 и 7 7
повестки дня и в качестве документа Совета Безопасности.
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ПРИЛОЖЕНИЕ

Заявление двенадцати государств - членов Европейского сообщества от
21 ноября 1988 года по решениям Национального совета Палестины

Двенадцать государств придают особое значение решениям, принятым Национальным
советом Палестины в Алжире, которые отражают волю палестинского народа утвердить
свою национальную самобытность и которые предусматривают позитивные шаги в
направлении мирного урегулирования арабо-израильского конфликта.

В этой связи они приветствуют признание НСП резолюций 242 (1967) и 338 (1973)
Совета Безопасности в качестве основы для международной конференции, что
предполагает признание права на существование и безопасность для всех государств
региона, включая Израиль. Уважение этого принципа неразрывно связано с уважением
принципа справедливости в отношении народов региона, в частности права на
самоопределение палестинского народа со всем, что это предполагает. Для двенадцати
государств это является необходимым условием установления справедливого, прочного и
всеобъемлющего мира на Ближнем Востоке, как они неоднократно заявляли со времени
принятия заявления в Венеции. Двенадцать государств выражают также удовлетворение
по поводу того, что НСП прямо осудил терроризм.

Двенадцать государств призывают все заинтересованные стороны воздержаться от
совершения любых актов насилия и любых действий, которые могли бы еще более
обострить напряженное положение на Ближнем Востоке и воспользоваться этой
возможностью и внести позитивный вклад в мирный процесс с целью достижения
справедливого, всеобъемлющего и прочного урегулирования арабо-израильского
конфликта. Это урегулирование может быть достигнуто лишь в рамках Международной
мирной конференции под эгидой Организации Объединенных Наций, которая является
надлежащим механизмом для проведения необходимых переговоров между непосредственно
заинтересованными сторонами.

Двенадцать государств глубоко озабочены ухудшением положения на оккупированных
территориях и усилением чувства разочарования и отчаяния среди населения этих
территорий, которое может еще более усилиться при отсутствии перспективы
урегулирования на основе переговоров. Они вновь подтверждают свою готовность
принять активное участие во всех усилиях, способствующих урегулированию путем
переговоров.


